KALBOTYRA XLVI (1) 1997

LIETUVIY VEIKSMAZODZIO MORFOLOGLJOS ISISAVINIMO KLAUSIMU'
Pawet WOJCIK

0. Medziaga

Sis straipsnis pa.rasytas naudojantis Vll.mu]e gyvenancios mergaités, vardu Riita,
pokalbm, irasyty j audiokasetes, analize®, Jvairiy galimy situacijy pokalbius daZniau-
siai jradinéjo Ritos motina Aurelija Kaskelevi¢iené”, kuri taip pat suleido juos j
kompiuterj pagal CHILDES sistema (McWhinney, Snow, 1990). Jai buvo nurodyta
jraSyti visy galimy situacijy pokalbius. Visi iSSifruoti ir | kompiuterj jleisti tekstai
straipsnio autoriaus buvo dukart patikrinti ir uzkoduoti.

Sociologiniu atzvilgiu Riitos Seima priklauso viduriniajam sluoksniui, abu tévai
yra lietuviai, kalbantys bendrine lietuviy kalba. Pirmos juostos jrasytos, kai Riitai
buvo 1 metai 3 ménesiai ir 14 dieny (toliau trumpinama taip: 1;3.14), paskutinés —
kai mergaitei buvo apie 3;5. Straipsnyje analizuojami duomenys nuo 1;7 iki 2;6, t.y.
nuo to laiko, kai Riitos kalboje pastebima veiksmaZodzio morfologijos formavimosi
pati pradzia, iki tol, kol praktiskai jsisavintos visos pagrindinés veiksmaZodZio morfologi-
nés kategorijos. Per §j laika jrasytos 23 kasctés (iS viso beveik 35 valandos jrasy).

Nagrinéjant problemas, aprasytas Siame straipsnyje, j kai kurias veiksmaZodZiy
formas neatsizvelgta (Wéjcik, Smoczyfiska, 1997). Pirmiausia atsisakyta tokiy lekse-
my, kuriy nejmanoma aiSkiai atpaZinti, nors pagal galiines ir sintaksing funkcija jos
primena veiksmaZodzius. Taip pat neatsizvelgta j garsaZodZius, amorfinius vaiky
kalbos (baby talk) Zodzius bei kitus ZodZius, kurie atlikdami predikato funkcijas netu-
ri lietuviy veiksmaZzodziui blidingy morfologiniy ir sintaksiniy bruozy. Nejtraukti visi
veiksmazodzZiai, pavartoti eilérasciuose, dainose, citatose ir kituose iSmoktuose pasa-
kymuose, iSskyrus formas, sukurtas vaikui modeliuojant savo kalba pagal suaugusiyjy

t §is straipsnis papildo rezultatus, aprasytus straipsnyje (Wojcik, Smoczyfiska, 1997). Daugelyje jo viety
panaudoti fragmentai i§ oy paciy autoriy praneimo (Wéjcik, Smoczyriska, 1996). Antorius noréty nuoSirdZiai
padékoti doc. hab. dr. Magdalenai Smoczyfiskai uz pagalba ruoiant ir analizuojant medzZiaga ir prof. hab. dr.
Bonifacui Stundiai uZ io straipsnio ankstesnés versijos komentarus.

? MedZiagos rinkimas finansuojamas Austrijos Moksly akademijos - Wolfgango U. Dresslerio granto.

? Aurelija Kagkelevigiené baigé lituanistika Vilniaus universitete ir yra VU Lituanistiniy studijy katedros
darbuotoja.
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pasakymus. Ankstyvuoju kalbos jsisavinimo laiku pokalbiuose vaikas itin daZnai kar-
toja ir imituoja, taiau biity labai rizikinga atmesti galimybe, kad kokia nors forma
vaiko pavariota savarankiskai.

Uzkoduotuose Riitos pasakymuose atpaZinti 267 veiksmaZodzio tipai, pavartoti
9667 kartus, o pasakymuose, kuriy autoriai buvo su Riita bendraujantys suauge (vadi-
namuosiuose input pasakymuose), rastas 431 veiksmazodzio tipas, pavartotas 16730
karty.

1. Leksikos raida

Pradedant nagrinéti problemas, susijusias su veiksmaZodZio jsisavinimu, bitina
pasakyti, kokia reik§me Siame straipsnyje vartojami terminai veiksmaZod#io tipas ir
veiksmazZodZio leksema. Psicholingvistinéje literatiiroje priimta vartoti terming stem
»kamienas“ kalbant ne tik apie ,,ZodZio dalj, kuri licka atmetus galiing* (Gaivenis,
Keinys, 1990), bet kartais ir apie ZodZio dalj, kuri licka atmetus galing ir kai kuriuos
kitus afiksus. Be to, nagrinéjant leksikos jsisavinima, terminas stem vartojamas kal-
bant ne tik apie ZodZio dalj (kabir:-), bet ir apie visa Zodj (kabinti). Kadangi terminas
kamienas lietuviy kalbotyroje turi tiksliai apibréZta reikSme, Siame straipsnyje varto-
jamas terminas veiksmaZodZio tipas. Tipu vadinsime Zodzio dalj, kuri licka atmetus
galing ir kitus afiksus, iSskyrus formy darybos priesagas (nuo jy tiesiogiai priklauso
asmenuolés riisys). Ta prasme tipas néra nei Saknis, nei tradiciskai suprantamas ka-
mienas. Tipais taip pat vadinsime visus nepriesdélinius ir nesangrazinius veiksmazo-
dzius, o visos i§ jy sudarytos formos bus vadinamos leksernomis. Pavyzdziui, leksemos
mokyti, pa-mokyti, mokyti-s, pa-si-mokyti yra veiksmaZodzio tipo mokyti realizacijos.
Toks poziiiris reikalingas norint ne tik iSnagrinéti morfologiniy kategorijy ir asme-
nuociy jsisavinima, bet ir aprasant leksikos raida.

1.1 pav. vaizduojama veiksmazodzZio tipy ir leksemy distribucija Riitos kalboje
nuo 1;7 iki 2;6° Tipai ir leksemos buvo skaiCiuoti akumnuliatyviai - tai reiSkia, kad
nauji leksiniai vienetai buvo pridéti prie anksciau vartoty. Kai kurie i§ jy galéjo biiti
pavartoti jraSymo metu tik vieng karta ir nepasirodyti vélesniuose jrasuose.

Biitina paminéti, kad grafike pavaizduotos formos, kuriy tikimasi konkreciame
kontekste, ir neatsizvelgta j klaidingus pavartojimus, kuriy ypa¢ daug ankstyvuosiuo-
se jrasuose. Siame skyriuje labiausiai rupés leksine, o ne gramatineé kompetencija.
Problemos, susijusios su klaidingais veiksmaZodzio formy pavartojimais, bus aptartos
kitose straipsnio vietose.

Nagrinéjamo amziaus pradzioje (1;7-1;8) tarp tipy ir leksemy kiekio néra Zymiy
skirtumy - vienam veiksmaZodzio tipui atliepia mazdaug viena leksema; 1;9 amziaus
Riitos pasakymuose veiksmazodzio tipy kiekis staigiai (daugiau negu du kartus) is-
auga. Tuo paciu metu vaiko kalboje pastebime darybos procesy pradZia. Veiksmazo-

* Neskaiéiuota veiksmazodZio forma galima.
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dzio leksemy yra per 30% daugiau vz tipus ir skirtumas laipsniskai didéja - 2;5 an
Ziaus pabaigoje leksemy pervirsis jau sudaro 91%.

600

500

400

OTIPAI 300
MLEKSEMOS

200 4

100

0 4

1;7 18 19 1;10  1;11 2;0 2;1 2;2 2;3 2;4 2;5

1.1 pav. VeiksmaZodzio tipy ir leksemy skaicius Riitos pasakymuose (1,7-2,6)
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1.2 pav. VeiksmazodiZio tipy ir lek y skaicius

gusiujy (input) pasakymuose (1,7-2,6)

Veiksmazodziy tipy ir lekserny distribucija kalboje, kuria kreipiamasi j Rita (Zr.
1.2 pav.), kai kuriais atzvilgiais primena tipy ir leksemy santykj mergaités kalboje.

Tipy ir leksemy kiekis yra Zymiai didesnis input pasakymuose negu vaiko kalboje,
bet aiSkiai matyti, kad ankstyvajame amziuje (1;7-1;9) skirtumas tarp leksemy ir tipy,
i$ kuriy $ios leksemos yra sudarytos, kiekio néra didelis palyginti su amZiaus tarpsniu
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1;6. PanaSiai yra su naujy veiksmaZodziy pasirodymo tempu. Riitos, kaip ir input pasaky-
muose nuo 1;7 iki 1;11, prieaugis yra Zymiai greitesnis negu vélesniame amziuje.

Visi 8ie panafumai susije su procesais, turinciais jtakos kalbai, kuria kreipiamasi |
vaikus (Wéjcik, 1994a; 1994b). Tévai, norédami, kad vaikas juos suprasty, supapras-
tina savo pasakymus tiek gramatiniu, tiek leksiniu atzvilgiu, o kalbinei bei komunika-
cinei kompetencijai plétojantis Sie apribojimai darosi vis mazesni.

Aisky skirtuma tarp tipy distribucijos vaiko ir su juo bendraujanciy suaugusiyjy
kalboje rodo naujy ir jau pavartoty tipy kiekybiniai santykiai. Nors absoliu¢iais skai-
¢iais panaSumas labai didelis (kickviena ménesj atsiranda apie 20-30 naujy vienety),
taCjau atsizvelgus j tai, kad Riitos vartojamy tipy kiekis yra Zymiai maZesnis uz tipy
kiekj input pasakymuose, darytina iSvada, kad tipy prieaugis vaiko kalboje yra paly-
ginti didesnis.
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1.3 pav. VeiksmaZodzio tipy skai¢ius Riitos ir inpur pasakymuose (1,7-2,6)

Sio skirtumo priezastis — palyginti didelis veiksmaZodziy tipy kiekis inpus pasaky-
muose jau pirmaisiais analizuojamo amzZiaus ménesiais. 1;10 amZiaus Riita tipy gir-
déjo daugiau negu pavartojo, kai jai buvo 2;6 (Zr. 1.3 pav.) Kita vertus, skirtumas
darosi aiskus, atsizvelgus j vaiko lingvistinés kompetencijos raida. Tipy kiekis input
pasakymuose nagrinéjamu laiku iSaugo 8 kartus, tuo tarpu Riitos pasakymuose - 33
kartus.

2. Morfologiniy kategorijy jsisavinimas

Kaip rodo 2.1 lentel¢, 1;7 amziaus Riita vartojo tik esamojo laiko ir liepiamosios
nuosakos formas. Didelis liepiamosios nuosakos veiksmazodZiy kiekis apskritai bu-
dingas ankstyvajai vaiko kalbai ir laikui bégant mazeéja. Panasiai yra ir Riitos atveju:
1,8 amZiaus liepiamosios nuosakos formy sumazéjo tre¢daliu (nuo 33,3% iki 23,1%).
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Be to, nekreipiant démesio j pirmy bendraties formy pavartojima (6,6%), kity kate-
gorijy distribucija atrodo beveik tokia kaip ankstesnj ménesj (biitojo ir biisimojo
laiko formos nevirsija 1%).

2.1 lentelé. Formy distribucija Riitos pasakymuose procentais

1,7 [ 1;8 | 159 [1;10] ;10 ] 250 | 231 | 22 | 2,3 | 24 | 2,5 | IS VISO | INPUT
PRAES | 66,7 | 68,1 | 54,6 | 45,9 | 45,6 | 50,1 | 38,0 | 47,3 | 42,1 | 421 | 429 | 4a,8 38,5
PRAET 08 | 87 | 90 | 124 [122 | 130 | 77 | 87 | 158 | 158 | 11,5 13,7
FUT 08 34 16,5 | 224 | 149 | 18,0 | 16,7 | 20,0 | 173 | 10,5 16,3 14,7
COND 1,2 | 01 |02 | 02 | 10 | 04 | 03 [ 08 0,5 1,0
IMPER 33312351233 168( 114 | 10,6 | 16,0 | 13,1 | 13,3 14,1 16,5 14,6 18,3
INF 66 | 89 | 84 | 36 | 65 | 76 | 101 | 94 | 7.6 | 82 7.9 10,2
PTC 0,5 21 4,3 34 2,6 0,8 1,2 0,7 1,8 1,9 1,7
PVe 0,7 0,2 2,1 4,6 32 4,7 2,1 34 2,6 1,9
VERBA* 42 | 121 | 416 | 897 | 925 | 871 | 1201 | 1355 | 1372 | 1303 | 1074 9667 16730

*PV - beasmenis veiksmaZodis galima; VERBA -~ pavartoty veiksmaZodZiy kiekis absoliuéiais skaiciai

Kai Rutai 1,9, veiksmaZodZio jsisavinimo procese pastebimas didelis lizis. Siuo
metu ne tik smarkiai iSauga bendras veiksmaZzodzZiy kiekis (Zr. 1.3 pav.), bet ir suma-
Z¢ja esamojo laiko lyginamasis svoris — daugiausia del rySkiai pagauséjusiy biitojo ir
biisimojo laiko formy. Be to, pastebimas didelis bendraties formy kiekis.

Esamojo laiko bei liepiamosios nuosakos lyginamasis svoris keisis ir vélesniais
ménesiais, taciau kity laiky (ypa¢ biisimojo) formy kiekis Zymiai padidés, taip pat
Riita pradés vartoti tariamosios nuosakos formas, dalyvius ir beasmenj veiksmaZodj
galima.

I§ visy dalyviy Riita daZniausiai vartoja biitojo laiko neveikiamosios riiSies daly-
vius (per 90%) ir reciau bitojo laiko veikiamosios riiSies dalyvius. Viena karta (2;5)
Riita pavartojo esamojo laiko neveikiamosios risies dalyvj, kity dalyviy mergaites
kalboje merasta. Labai panasi dalyviy distribucija ir input pasakymuose. Cia irgi vy-
rauja biitojo laiko neveikiamosios risies (56%) ir veikiamosios riiSies (per 36%) da-
lyviai. Be to, sporadiSkai pavartota pusdalyviy (apie 4%) bei esamojo laiko veikiamo-
sios ir neveikiamosios risies dalyviy (po 2%).

Biitojo laiko dalyviai itin daznai vartojami pavadinant biisena, esan¢ia ankstesnio
veiksmo rezultatu. Biitent tokia prasme juos paprastai vartoja Riita ir jos tévai. Daly-
vio forma Riitos daZniausiai vartojamas veiksmaZodZio tipas yra jungti (net 62%)°
Kiti daZniau vartojami veiksmaZodZio tipai — tai: daryti (atidarytas) — vir$ 7,5%, déti
(padétas, uZsidéjes) - beveik 4,5%, tepti (patepta) - tiek pat, bei liZti (suliiZes) — ma-
Ziau kaip 3%.

Morfologiniy kategorijy distribucija Riitos ir input pasakymuose yra labai panasi.
Mergaités kalboje Siek tiek didesnis esamojo laiko lyginamasis svoris, o 1évy pasaky-

* Jrainéjimo metu Rita daZnai atkreipdavo démesj j diktofona klausdama, ar jis jjungtas. Todél Sis
dalyvis toks daZznas.
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muose truputj daugiau bendraties ir tariamosios nuosakos formy. Tokio formy pasi-
dalijimo prieZastis yra tévy vartojamos sudetingesnés sintaksinés konstrukcijos. Taip
pat aiSkintinas vartojimas input pasakymuose tokiy dalyviy, kuriy néra nagrinéjamo
amziaus vaiko kalboje. Didesnis negu tévy kalboje dalyviy lyginamasis svoris atiranda
dél to, kad vaikas daznai vartoja veiksmaZodZio jungti neveikiamosios risies bitojo
laiko forma. Riitos pasakymuose yra Siek tiek daugiau liepiamosios nuosakos formy.
To reiskinio prieZastys paaiSkéja atsiZvelgus j situacinj pokalbiy konteksta ir apskritai
— i vaiko ir tévy bendravimo ypatumus (tévai daZniau negu vaikas liepia arba drau-
dzia ka nors daryti). Mergaité daZnai klausia, ar leidZiama ka nors daryti, todél
veiksmaZodis galima Riitos pasakymuose palyginti gausesnis. Biitojo ir bisimojo
laiko distribucijos skirtumai yra nedideli®. Siy laiky formos sudaro i viso apie 28% —
tiek vaiko, tiek ir input pasakymuose.

3. Asmens ir skaiciaus kategorijy isisavinimas

Per visa nagrinéjama amziaus tarpsnj tiek Riitos, tiek ir input pasakymuose vy-
rauja 3 asmens formos (Zr. 3.1 ir 3.2 lenteles). Sias formas vaikas taisyklingai vartoja
jau 1,7 amziaus. Tuo paju metu mergaités vartojamos ir 1 sg formos. Kitais méne-
siais Riita pradeda vartoti 2 sg bei 1 sg asmens formas, o 2 pl praktiSkai nevartojama.
Tai yra paaiskinama situaciniu pokalbiy kontekstu — Riita daZniausiai kalbasi tik su
vienu Zmogumi.

Viena i§ 3 asmens dominavimo prieZas¢iy ~ §ios formos vartojimas (tiek vaiko,
tiek ir tévy) vietoj 1 sg ir 2 sg, pvz.:

Riita: Utyté tada vezimuke nemiegos. (Riityté tada veZimuke nemiegos) 2;3

Riita: A kambajf aziuoja mamyté. (Per kambarj vaZziuoja mamyteé) 2;2

Motina: Eina mamyté ieskoti rakto. 1;9

Motina: Rityté dabar atsargiai vaiksto, taip? 1;11

Tévy pasakymuose 3 asmens vartojimas vietoj 1sg ir 2 sg — daZna ir lengvai val-
doma stilistinés variacijos rusis, o Riita 3 asmens forma kartais vartoja atsakydama |
klausima, uzduota 2 sg, taigi klaidingai, pvz.:

Motina: Ar moki alanenuky pririnkti? 1,10

Riita: Moka.

Sios riisies klaidos itin daznos nuo 1;8 iki 1;11. 1;11 laiku neaptikta né vienos to-
kios klaidos, o vélesniais ménesiais jy pasitaiko sporadiskai.

¢ Didesnj biisimojo laiko formy kiekj input pasakymuose galima aikinti Sios kategorijos modalumu.
Bisimasis laikas téw daZniau vartojamas pirmiausia dél pragmatiniy prieZaséiy, pavyzdZiui, klausiant vaiko,
ar jis nori ka nors daryti (pvz, Mama: Eisim | laukq, Riityte? 1;10), arba aiSkinant vaikui, kodél Sivo momentu
ko nors negatima daryti. Be to, biisimojo laiko vartojimas kai kuriuose kontekstuose reikalauja palyginti
auk3tos komunikacinés kompetencijos (zr. 3).
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Kartais j klausima, uzduota 2-uoju asmeniu, Riita atsiliepdama kartodavo ta pacia
forma, todel daug 2 asmens formy yra klaidingi pavartojimai, pvz.:

Mama: Matai?
Rita: Marai.

Tokiy klaidy Riitos kalboje pirma kartg atsirado 1;8 (Zr. 3.1 pav.) ir mergaité jas daré
iki pat nagrinéjamo amziaus tarpsnio pabaigos. Iki 2;1 Sios klaidos nepaprastai daZnos, o
nuo 2;1 klaidy kickis staigiai sumaZéja (pasitaiko vos 1-2 atvejai per ménesj).

100
901

23

24 25

3.1 pav. Klaidingy 2 asmens pavartojimy skaicius (2 sg vietoj 1 sg) procentais

Analizuojamoje medZiagoje rasti du 1 sg vietoj 2 sg klaidingo pavartojimo pavyz-
dziai:

Riita: Adedyta. (UZdaryta) 1;10

Motina: Nu, Ziiréek, atidariau.

Riita: Adejau. (Atidariau)

Riita: Negulk, sédek, nesedék. 1,11

Motina: Taigi sédZiu.

Riita: Nesédziu. (NesédZiu)

Abu klaidingi 1 sg atvejai aptikti loje pacioje medZiagos dalyje, kur daZnai Kklai-
dingai vartojama 2 sg. Abi klaidos padarytos panasiuose kontekstuose: vaikas kartoja

motinos pavariotly forma. 1sg klaidy yra Zymiai maZiau negu klaidingy 2 sg atvejy,
nes ir patys tévai palyginti retai vartoja 1 sg forma.
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3 asmuo 1 ir 2 asmens funkcija vartojamas per visa nagrinéjama amZiaus tarpsnj,
taciau Riitos pasakymuose daugiausia §io tipo atvejy yra nuo 1;7 iki 1;10. 1;7 amZiaus
tik truputj daugiau negu 57% 3 asmens formy vartojama pavadinti kito (ne kalban-
¢iojo ir ne paSnekovo) subjekto veiksmus’ Kai Riitai buvo 1;10, §is kiekis virijo
85%. Véliau jis vis didéjo ir paskutiniuoju i§ nagrinéjamy meénesiy 3 asmens formy,
vartojamy 3 asmens funkcija, kiekis virsijo 96%.

3 asmens, vartojamo vietoj 1 sg arba 2 sg, distribucija tévy pasakymuose yra tru-
putj skirtinga. Tévai irgi vartoja tokias formas per visa tyrinéjama amzZiaus tarpsnj,
bet Riitos kalboje jy dalis laipsniskai maZéja, o input pasakymuose ji yra visg laika
mazdaug vienoda - apie 17%.

Lyginant visy formy distribucija Riitos ir input pasakymuose (zr. 3.1 ir 3.2
lenteles), galima pastebéti gana daug panaSumy. Ir Riitos, ir tévy kalboje vy-
rauja 3 asmens formos, taiau Riitos pasakymuose jy yra palyginti daugiau dar ir
todél, kad mergaité daZniau negu tévai vartoja tas formas kalbédama apie save ir
pasnekova. Bisimojo laiko 3 asmens formy didelio daznumo prieZastis yra $io
laiko modalumas (Zr. 6 iSnasa). Be to, turint omeny, kad sakiniai su 1 sg daZnai
yra modalis, paaiskéja, kodel ty formy taip daug motinos pasakymuose. Dél Siy
formy pragmatinio sudétingumo (didZioji juy dalis yra netiesioginiy $nekos akty
tariniai) jy maZa vaiko pasakymuose.

Esamojo ir biitojo laiko 1 pl asmens formy santyKinis svoris yra panasus, 2 pl for-
mos vartojamos labai retai. Daugiausia pasitaiko liepiamosios nuosakos formy, pa-
prastai 2 sg, kitos, ypa¢ 2 pl, yra labai negausios.

1 sg ir 2 sg formy distribucija vaiko ir input pasakymuose lemia situacinis pokalbiy
kontekstas. Démesio centre daZniausiai yra Riita, todél jos pasakymuose daugiau
1 sg formuy, ir atvirk§ciai — input ty formy yra palyginti mazZiau.

4. Asmenavimo paradigmy jsisavinimas

Tam, kad biity galima iSnagrinéti asmenavimo paradigmy distribucija, produkty-
vumg ir problemas, susijusias su paradigmy jsisavinimu, iSskiriamos penkios pagrin-
dinés lietuviy veiksmazodZiy grupés (Wéjcik, Smoczyniska, 1997). VeiksmaZodZiai
priskiriami prie vienos i§ jy pagal esamojo bei biitojo laiko kamienus. 1A grupei (Zr.
4.1 lentelg) priklauso pirmosios asmenuotés veiksmaZodZiai, turintys biitojo laiko
priesaga -o; veiksmaZodzZiai su biitojo laiko priesaga -é priklauso 1B grupei. 2A grupe
sudaro antrosios asmenuotés veiksmazodZiai, o trecioji asmenuoté padalyta j 3A (-0
kamieno biitasis laikas) ir 3B (-¢ kamieno butasis laikas) grupes.

7 Skaitiuodamas, kuriomis funkcijomis vartojamas 3 asmuo, atsdvelgmu tik j tuos veiksmazodZius.
kuriems biidingas visas opozicijy komplektas. Neskai¢iavau b 1] dZiy, analitinés liepiamosios
nuosakos [ormy, veiksmaZodZio biii, esanéio sudétinio tarinio su prieveiksmiu (a:ba su bevardeés gim.
biidvardZiu) jungtimi (Man yra gera) ir t.t.
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3.1 lentelé. Visy formy distribucija Riitos pasak pr I
1;7 1;8 1;9 1;10 | 1;11 2;0 2;1 2;2 2;3 24 25 | IS vIsO

SG 1 2501 99 176 | 238 | 13,7 1 202 | 17,7 | 17,3 | 25,1 | 16,2 | 221 19,3
SG2 37 7,0 53 0,9 0,2 51 8,7 3,6 148 | 126 6,6
3 75,0 | 852 | 744 | 694 | 825 | 773 | 739 | 683 | 64,5 | 59,0 | 60,1 69,5
PL1 1,2 0,9 1,5 28 1,8 33 5,6 6,7 100 | 52 4,6
PL2 05 0,0
PRES 667 | 68,1 | 54,6 | 459 | 45,6 | 50,1 } 38,0 | 47,3 | 42,1 | 42,1 | 429 4.8
SG 1 83 | 185 | 235 | 264 { 26,8 | 26,7 | 151 | 26,7 | 271 23,9
SG2 1000| 83 74 1,7 1,9 4,2 95 9,2 6,3 82 6,2
3 833 | 704 | 670 | 679 | 673 | 486 | 706 | 61,7 | 547 | 636
PL1 371 78 38 18 | 152 | 50 | 5.3 94 6,1
PL2 0,6 01
PAST 0,0 08 8,7 9,0 124 | 12,2 | 13,0 7 8,7 158 | 158 11,5
SG 1 143 | 203 | 478 | 523 | 485 | 429 | 29,1 | 47,1 | 478 41,3
SG 2 100,0 | 21,4 34 05 0,0 0,4 18 1,1 1,8 1,8 1,5
3 643 | 68,2 | 435 | 33,8 | 39,1 | 429 | 53,8 | 333 | 407 44,6
PL1 8,1 8,2 13,8 | 12,0 | 124 | 160 | 17,8 9,7 12,6
PL2 0,0
FUT 0,0 08 34 165 | 224 | 14,9 | 180 | 16,7 | 20,0 | 173 | 10,5 16,3
SG1 50,0 11,1 4,1
SG2 11,1 20
3 100,0 | 100,0 | 50,0 | 100,0 | 92,9 | 1000 | 106,0] 77,8 91,8
PL1 71 2,0
PL2 0,0
COND 0,0 0,0 0,0 12 0,1 0,2 0,2 1,0 04 03 0,8 0,5
SG2 100,0 | 100,0 [ 1000 | 96,7 | 98,1 | 100,0 | 99,5 | 99,4 | 1000 | 98,4 | 1000]| 99,2
PL1 33 1,9 0,6 0,6
PL2 05 1,6 0,0 03
IMPER | 333 | 23,5 | 233 | 168 | 114 { 10,6 | 16,0 | 13,1 | 13,3 | 14,1 | 16,5 14,6
INF 0,0 6,7 89 84 3,6 6,5 16 10,1 94 7,6 82 79
PTC 0,0 0,0 0,5 2,1 43 34 2,6 08 1,2 0,7 1,8 1,9
PV 0,0 0,0 0,7 0,2 2,1 4,6 32 4,7 2,1 34 2,6

115



3.2 lentelé. Visy formy distribucija input pasaky pr
1,7 1;8 1;9 110 | 1511 2;0 21 2;2 2;3 24 2;5 1S VISO

SG1 1,3 2,6 2,1 1,9 4,1 1,0 6,7 6,5 3,9 58 9,0 kX
SG2 348 | 349 | 374 | 366 | 315 | 329 | 270 | 324 | 365 | 278 | 29,5 33,6
3 60,8 | 59,2 { 53,6 | 560 | 619 | 625 | 64,0 | 57,7 | 559 | 59,8 | 53,1 57,7
PL1 32 [ 34 [ 69 |55 [ 25 [ 29 | 1,9 | 32 | 37 | 63 | 82 47
PL2 0,1 08 [ 04 | 03 02 | 02 0,2
PRES 52,0 | 43,7 | 452 | 36,7 ) 36,9 | 40,3 | 357 | 388 | 342 | 331 | 351 38,5
SG1 28 58 27 35 48 11,5 17 8,6 9,5 6,6 6,2
SG2 300 | 41,5 | 290 | 334 | 320 | 362 | 33,0 | 379 | 39,6 | 29,2 ]| 30,1 335
3 65,0 ) 509 | 56,0 | 52,4 | 49,0 | 552 | 51,2 | 50,5 | 46,8 | 57,6 | 52,8 52,7
PL1 5,0 68 | 75 [ 140 33 [ 29 | 38 | 32 | 25 | 6.1 54
PL2 47 | 24 | 40 | 15 J 05 | 1,4 18 | 1,2 | 44 22
PAST 6,6 9,2 1,7 | 144 | 167 | 135 | 155 | 11,1 | 129 | 188 | 16,0 13,7
5G1 30 | 34 | 95 [ 66 | 75 | 150 | 149 | 187 | 105 | 38 | 196 10,3
5G2 727|591 | 41,0 30,7 | 31,5 | 306 | 345 | 21,7 | 222 | 357 | 21,7 326
3 152 | 22,1 | 229 | 37,7 | 41,0 | 373 | 36,8 | 41,4 | 470 | 438 | 402 36,9
PL1 6,1 154 ] 25,1 | 246 | 18,0 | 17,1 132 | 18,2 | 203 | 16,7 | 174 19,6
PL2 3,0 15 04 2,0 0,6 1,1 0,0
FUT 109 | 129 | 13,1 | 181 | 16,7 | 124 | 129 | 12,1 | 184 | 163 | 12,9 14,7
5G1 154 | 174 45 42

5G2 118 | 135 | 286 | 133 | 154 8,7 105 } 222 | 273 15,0
3 100,0 { 100,0 | 88,2 | 86,5 | 71,4 | 86,7 | 69,2 | 69,6 | 89,5 | 77,8 | 682 80,2
PL1 43 0,6

PL2 0,0

COND | 03 03 0,7 14 0,6 1,0 1,0 14 1,1 0,7 1,5 1,0

SG2 100,0 | 99,6 | 100,0| 99,1 | 99,5 | 1000} 988 | 99,2 | 100,0 | 99,6 | 97,5 99,3
PL1 0,4 07 | 05 05 04 | 04 0,3

PL2 02 1,2 03 2,2 04

[MPER| 184 | 19,7 | 169 | 16,5 | 17,6 | 185 | 182 | 233 | 174 | 17,7 | 194 183
[NF 10,2 | 12,2 9,8 10,1 6,9 94 1,7 | 10,8 | 11,2 93 10,9 10,2
PTC 13 08 1,1 1,5 3,0 2,6 19 1,2 1,9 1,8 1,8 1,7

PV 03 1,2 1,5 1,3 1,6 23 31 1,2 29 23 24 1,9
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4.1 pav. pavaizduota 1 skyriuje apraSyty Riitos pavartoty vetksmaZodzio tipy di-
stribucija, atsiZvelgiant | proporcijas, pagal kurias tipai pasiskirsto j penkias paradig-
mines grupes, o 4.1a pav. rodo tuos pacius duomenis, gautus i§ input pasakymy anali-
zés. 1§ pirmo Zzvilgsnio matyti, kad, iSskyrus ankstyvajj amziaus tarpsnj, proporcijos,
pagal kurias veiksmaZodZiai pasiskirsto | penkias grupes, yra labai pastovios ir Riitos,
ir input pasakymuose (Wéjcik, Smoczynska, 1997). Kitas labai ryskiai matomas bruo-
#as yra didelis panaSumas tarp proporcijy, kurias sudaro atskiri veiksmazodziy po-
grupiai vaiko ir tévy kalboje. Pabréztina, kad mergaités kalboje neteikiama pirmeny-
bés didesniy ir produktyvesniy klasiy veiksmaZodZiams, o vartojami - nors ne visada
taisyklingai — ir maZiau gausiy klasiy veiksmazodziai.

4.1 lentelé. Lietuviy veiksmazodZiy grupés

GRUPE esamasis L. biitasis l. | asmenuoté pavyzdys
1A -a -0 1 supti (supa, supo)
1B -a -€ 1 kelti (kelia, kele)
2A -i -0 1I turéti (turi, turéjo)
3A -0 -0 111 Zinoti (zino, Zinojo)
3B -0 -¢ 111 daryti (daro, daré)

I$imtj, kaip sakyta, sudaro ankstyvesnis amZius. Kai Rutai buvo 1;7, mergaité var-
tojo tik 1-osios asmenuotés ir 3-osios asmenuotés 3B grupes veiksmaZzodZius. 1;8
amziaus jos pasakymuose palyginti gausiai atsirado 2-osios asmenuotés tipy, tuo
paciu metu maZéjant 1-osios asmenuotés tipams. Vélesniais menesiais dar yra poky-
¢iy, vedanciy | sutapima su veiksmaZodzZio tipy proporcijomis kalboje, kuria kreipia-
masi j vaika.

Panasiy iSim¢iy nuo apskritai pastovaus veiksmazodZio tipy pasiskirstymo yra ir
input pasakymuose. Kai mergaitei buvo 1,7, tévai vartojo tokios pat riisies tipus ir
labai panaSiomis proporcijomis, kaip 1;8 amZiaus Riita. Kai mergaitei buvo 1;8, tévy
kalboje 2-osios asmenuotés tipy sumaZéjo ir pasirodé pirmi 3A grupés atstovai. Ki-
tais ménesiais $i padétis labai maZai keitési.

Kalbant apie asmenuociy tipy daZnuma, pirmiausia atkreiptinas démesys j 1-osios
asmenuotés dominavima. Jos tipy kiekis sudaro vidutiniSkai beveik 80% visy veiks-
maZodzio tipy, pavartoty vaiko ir input pasakymuose. Labiau paplitg 1A grupes tipai
(jie sudaro apie 45% visy tipy), o 1B grupés - apie 34%. Kita palyginti reikSminga
klasé yra 3B grupé: mergaités pasakymuose ji sudaro vidutiniSkai 16.7%, o téewy - tik
puse procento daugiau. Gana maZai tipy priklauso 2-ajai asmenuotei - rasta tik 14
Riitos ir 18 input pasakymuose. Visai nedidelé yra 3A grupé (tik 1,5% Ritos ir 1,2%
input pasakymuose): Riita pavartojo vos 3, o tévai ~ 6 tokius tipus.

Jeigu palyginsime proporcijas, pagal kurias veiksmaZodZiai pasiskirsto j abi biitojo
laiko asmenuotes (A ir B) vaiko ir inpur pasakymuose, pastebésime, kad jos labai
panasios. A grupés veiksmaZodzio tipy yra truputj daugiau (apie 55%) negu B grupés
tipy (apie 45%).
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4 la pav Tipy, priklausanéiy penkioms asmenuoéiy grupéms, proporcijos (évy Zodyne

Kalbant apie pavartoty tipy kiekj Ritos ir tévy pasakymuose, pirmiau biitina pa-
sakyti, kad visi rodo tik tipy, o ne i§ tikryjy surasty formy distribucija. VeiksmaZo-
dZiai buvo pavartoti ir esamojo, ir biltojo laiko formomis, tadiau daug jy pavartota tik
vienu i§ ty laiky, o Kai kurie nebuvo pavartoti nei esamuoju, nei biituoju laiku, bet
viena i§ formy, i§vesty i§ bendraties.
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4.2 ir 4.2a pav. vaizduoja tipy pavartojimy kiekj. Cia, panasiai kaip ir veiksmaZo-
dzio Llipy atveju, skaiciuota akumnuliatyviai.
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1B 40% 1 |g
1 30%
20% 1

10% 1

0%
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4.2 pav. Tipu pavartojimy kiekis Riitos pasakymuose

Tipy pavartojimy distribucija skiriasi nuo veiksmaZodZio tipy distribucijos keliais
atpvilgiais. Cia taip pat — tiek Ritos, tiek ir input pasakymuose — vyrauja 1-osios as-
menuotes tipai, taciau, iSskyrus pirmajj i§ nagrinéty menesiy, jy néra tick daug, kiek
veiksmaZodZio tipy distribucijos atveju. Ypa¢ daZnai vartojami 2-osios asmenuotés
veiksmazodziai. Riitos pasakymuose jy skaicius virSija 15%, o input pasakymuose
siekia 14%. Nors 2 asmenuotei priklauso palyginti nedaug Riitos ir 1évy pavartoty
veiksmaZodZio tipy, tadiau tie tipai labai daZnai vartojami. Tarp 2-osios asmenuotés
veiksmaZodziy randame tokius ZodZius, kaip: turéti, galéti, noréti, guléti, Ziaréti.

Ridtos ir input tipy pavartojimy distribucija skiriasi ne tik tuo, kad tévy
pasakymuose ji daug pastovesné per visa nagrinéjama laika (nuo 1,9 ménesiy iki 2;6
niekas joje nesikeiCia), bet ir tuo, kad tévai daug daZniau vartoja 3-aja (ypac 3B
pogrupio) asmenuotg. Riitos pasakymuose 3-osios asmenuotés formos sudaro
vidutiniskai maziau kaip 12%, o input jos siekia 21%.

Tipy pavartojimy distribucija pagal jy pasiskirstyma j biitojo laiko asmenuotes
yra panasi ir vaiko, ir input pasakymuose, nors procentiniu atzvilgiu Siek tiek skiriasi
nuo tipy distribucijos. Riita palyginti daZniau uZ savo tévus vartoja veiksmaZodzZius,
turin¢ius biitojo laiko galiing -o (Riita: 3A - 68,5%, 3B — 37,5 %; tévai: 3A - 62,7%,
3B - 37,3%).

Atsizvelgus j daZznumy duomenis, pavaizduotus 4.1, 4.1a ir 4.2, 4.2a pav., galima
laukti apibendrinimy ir veiksmaZodZiy perkélimy j 1-aja asmenuoteg, ypac | 1A grupg.
Si grupe yra labai gausi, jai priklauso daug veiksmaZodZiy su daZnai vartojamais,
produktyviais sufiksais, todél galima tikétis, kad bus keiciamos 2-osios ir 3-osios as-
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menuocCiy formos, taciau nagrinéjamoje medziagoje vienintelis aiSkus apibendrinimo
atvejis ~ tai 2-osios asmenuotés formy perkélimas | 1-aja asmenuote.
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4.2a pav. Tipy pavartojimy kiekis inpu: pasakymuose

Pirmos tokios klaidos uzfiksuotos 1,9, kai Riitos pasakymuose staigiai atsiranda
daug naujy leksemy ir formy. Salia taisyklingy 3 asmens formy (pvz.: guli, sédi) Riita
vartoja tokias formas, kaip *gulia, *téda, *tédia ir *tenia (vietoj sédi), *mylia (vietoj
myli), *nenionia it *nenoja (vietoj nenori) ir *tipa (vietoj tupi).

Tarp klaidingai pavartoty vélesniais ménesiais formy dar yra *gida (vietoj girdi),
*luja, *tulia ir *tuja (vietoj turi), *zija, *zialia (vietoj Ziari). Tokiy klaidy pasitaiko
per visa nagrinéjama laika, taciau daugiausia jy aptinkama iki 2;1 (Zr. 4.3 pav.). 2;1
neaptikta né vienos tokios riSies klaidos, vélesniais ménesiais pasitaiko ne daugiau
kaip 1-2 izoliuotos klaidos $alia taisyklingy formy.

Ne tik 3 asmens formos liudija peréjima i$ 2-osios | 1-3ja asmenuotg. Analizuoja-
moje medZiagoje uZfiksuota ir kitokiy atvejy su analogisky procesy pédsakais: 1,10
*eikamn 3Salia taisyklingos eikim; 1;11 *marmaukiam (vietoj uZmaukim) bei *zfjam
(vietoj Zigrim) ir 2,0 amziaus *maudosia vietoj maudosi, kur Riita lyg ir pridéjo 3
asmens poZymj prie sangrazos afikso. Tokiy atvejy uzfiksuota palyginti nedaug, o
3alia daugelio jy vartojamos ir taisyklingos formos, todel negalima atmesti galimybés
suaugusiyjy modelio neatitinkancias formas laikyli kalbos klaidomis arba kontamina-
cijos rezultatu (einam + etkim > eikam).

Aukséiau aprasyti faktai jrodo, kad tipy daZnumas néra pakankamas faktorius,
vedantis prie kurios nors veiksmazodziy klasés apibendrinimo ir Zodziy perkélimo i§
vienos klasés j kita. Kitu atveju mergaité daryty daugiau klaidy, susijusiy su 3-osios
asmenuotés keitimu | 1-aj3 asmenuotg taip, kaip daro klaidas, keisdama 2-osios as-
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menuoteés veiksmaZodzius. Lietuviy kalbos veiksmaZzodzZio 2 sg pozymis yra galiiné -i.
Jeigu ji atsiranda 3 asmenyje, vaikas ja atmeta kaip netaisyklingg ir keicia ,taisyk-
lingesne“ forma. Pereinama | 1-3ja asmenuote dél dviejy prieZaséiy. 1-oji asmenuoté
yra gausiausia, apimanti veiksmaZzodzius su didelio produktyvumo sufiksais. Antra, 1-
ajai asmenuotei priklauso minkstojo kamieno veiksmazodZiai, kurie 1 sg ir 2 sg turi
tokias pat galiines kaip 2-osios asmenuotés veiksmazodziai.

4.3 pav. Perkélimas i 2-osios j 1-ajg asmenuotg esamojo laiko 3 asmens formose (procentais)®

Galéty kilti jtarimas, kad faktorius, lemiantis -(i)a galiinés vartojima vietoj -i 3
asmenyje, yra noras diferencijuoti ji nuo 2 sg, ta¢iau toks spéjimas atrodo gana rizi-
kingas. Kai kuriy antrosios asmenuotés veiksmaZodziy 2-ojo ir 3-ojo asmens diferen-
cinis poZymis yra kirtis (LKG). Jeigu veiksmaZodzio perkélimo i§ 2-osios j 1-3ja as-
menuot¢ prieZastis biity vaiko noras panaikinti formos dvilypuma, tada biity keic¢iami
tik veiksmaZodZiai su tvirtaprade priegaide. Taciau nagrinéjamoje medZiagoje taip
néra (Zr. anksCiau pateiktus pavyzdzius). Todél atrodo, kad tikra galunés keitimo
prieZastis yra vengimas 3 asmenyje vartoti galiing, kuri ,rezervuota“ 2 sg.

Sie rezultatai rodo, kad klasés gausa ir produktyvumas néra pakankami faktoriai,
galintys pritraukti kity klasiy veiksmaZodZius. Jeigu taip biity, tai nagrinéjamoje
medZiagoje atsirasty peréjimo i§ 3-osios asmenuotés pavyzdZiy. Taciau vieninteliai 3-
osios asmenuotés keitimo j pirmaja atvejai rasti 1;11 amziaus: 2 kartus mergaité
pavartojo *fiata ir 1 karta *fiauta vietoj laukiamo stato. Kity $io tipo klaidy nerasta,
nors pirma taisyklingai pavartota 3 asmenuotés forma uZfiksuota, kai mergaitei buvo
1;7: kaito (skaito). Kad kokios nors klasés veiksmaZodzZiai galéty biiti perkeliami j kita
Klase, turi atsirasti koks nors skatinamasis faktorius pacios klasés viduje.

Labai jdomus reiskinys atsiranda paskutiniais tiriamojo amZiaus tarpsnio méne-
siais, kai veiksmaZodZio peréjimas i 2-osios j 1-aja asmenuotg¢ nebe toks daZnas. 2;2

* Kiekvieno ménesio pavartojimai skaiciuoti atskirai, o ne akumuliatyviai.
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amZiaus Salia taisyklingy 3 asmens formy pausiasi (prausiasi), geja (geria) ir kapia
(kvepia) Riita vartoja formas su 2-osios asmenuotés galiine -i: *gaji (2 kartus),
*pausisi (1 karta), *kapi (5 kartus). Atvejis *jeiki vietoj reikia (2;3) tikriausiai yra kal-
bos klaida, nes randamas tik viengkart tarp 29 taisyklingy formy, tadiau fonetine
klaida nelaikytina forma *vaziuoji (2;4), pavartota 6 kartus Salia 11 karty vaZiuoja.
Kadangi daugumas pakeistyjy leksemy turi minkstaji kamiena, galéty atrodyti, kad
Sios klaidos yra grynai fonetinio pobiidZio; tuo labiau, kad perkélimas vyksta kita
negu laukiama kryptimi. Taciau kai kurios i§ minimy leksemy yra pavartotos taisyk-
lingai ne tik 1a patj ménesj, kaip ir klaidingos formos, bet ir ankstesniais ménesiais.
Tuo mety, kai Riitos kalboje atsiranda tokiy klaidy, mergaité beveik neperkelia 2-
osios asmenuotés veiksmaZodZiy j 1-a3ja asmenuotg (Zr. 4.3 pav.), todél vienas i§ Sio
fenomeno paaifkinimy sietinas su didéjancia vaiko kalbine kompetencija — galbiit
§ios klaidos yra hiperkorekcijos pavyzdziai.

Klaidingos bitojo laiko formos laba1 retos. Vienintelés pastebétos 3 asmeus klai-
dos yra: 1;10 - *atémo (vietoj ueme) ir 1;11 - *nepasieko (vietoj nepa.ﬂeke) Be to,
surasti du keitimo | kita pusg atvejai: 1;10 *patiolé (vietoj padovano]o) ir 2;5 *akite
(vietoj atskrido).

5. Kiti veiksmazodzio jsisavinimo klausimai

Be gramatiniy kategorijy bei paradigmy jsisavinimo klausimy, yra daug kity pro-
blemy, kurios labai jdomios nagrinéjant veiksmaZodZio morfologija lietuviy vaiko
kalboje. Dél jy gausybés Siame straipsnyje atidZiau, nors toli grazu neiSsamiai, palies-
tos tik problemos, susijusios su priesdéliniy ir sangraziniy formy jsisavinimu.

5.1. Prieidélinés formos

Pirmosios priesdélinés formos atsiranda 1,8 amZiaus Riitos pasakymuose, taCiau
Siuo melu Ruta paprastai arba visai praleidZia prlcsdel{" (pvz., *@-tetyti vietoj ati-
daryti'?), arba vietoj priesdélio vartoja tusciaja morfems™, kurig daZniausiai atstoja
neutraliausias fonetiniu atzvilgiu balsis a (*a-tetyti vietoj audaryu). Sis reigkinys pasi-

? a(t)- yra Riitos kalbai biidinga priesdélio is- realizacija (Zr. 5.1).

10 1,11 am3iaus Riita pavartojo tris veiksmaZodZius su galilne -(i)a: *géja (vietoj gérg), ™isémia ir *iséma
(vietoj isémeé), bet Cia tikriausiai fonetinis reiSkinys.

" Cia bty galima abejoti, ar mergaité pavartojo biitent ta leksems, tatiau tai liudija pavartojimo
kontekstas: Motina: Ar tévas tau nepadovanojo? Riita: Patiole. Motina: Padovanojo tau? Rita: Taip.

2 Sios pastabos neapima prieidéliy ne- it nebe- vartojimo. Tie priesdéliai labai retai vartojami
netaisyklingai.

13 Tuiiosios morfemos vartojimas néra tokio pat tipo Klaida, kaip prie3délio arba sangraZos afikso
praleidimas ar perkélimas. Vartodama tui¢iaja morfema Rita tam tikru bidu paZymi morfemos buvima
Tatiau priesdéliniy veiksmaZodZiy atveju tui¢iosios morfemos vartojimas veda prie semantinio dvilypumo,
todél Siame straipsnyje tokie atvejai jtraukti | klaidy sarasa. Tokio dvilypumo néra sangraZiniy formy atveju,
bet tuciosios morfemos vietoj afikso -s(i)- pavartojimus dél aiSkumo taip pat vadinsiu Maidomnis.
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taiko ir véliau, jo atvejy uZzfiksuota net nagrinéjamo amziaus tarpsnio pabaigoje. Be
balsio @, Riita vartoja ir kitos rasies tui¢iaja morfema — gretimo skiemens reduplika-
cija, pvz.: *de-déti vietoj pa-deéti, *ne-ka-Iiisiu vietoj ne-nu-griiisiu, *ne-ka-kisiu, *ne-ki-
kisiu vietoj ne-nu-krisiu ir kt.

Riitos pasakymuose nepastebéta ryskios pirmenybés vienam i§ paminéty priesdé-
linés formos sudarymo budy. Pavyzdziui, 1;10 amZiaus $alia taisyklingy formy nukist,
nukito (nukrist, nukrito) pavartotos: forma su tusCiaja morfema a: *a-kito (nu-krito
arba uz-krito), forma su reduplikuotu skiemeniu: *ne-ki-kisiu (ne-nu-krisiu) ir forma
su praleistu prie§déliu *ne-@-kisiu (ne-ru-krisiv).

Nagrinéjant problemas, susijusias su prefiksacijos procesais, verta atkreipti déme-
sj | prielinksnius, i§ kuriy kil¢ daug prieSdéliy. Daugelio veiksmaZodziy priesdélis
(panasiai kaip prielinksnis sintaksiniuose junginiuose) reiSkia erdvés santykius.

Pirmais i§ nagrinéjamy ménesiy Riita visai nevartojo taisyklingy prielinksniy for-
my. Iki 2;0 mergaité daZniausiai praleisdavo prielinksnius arba vietoj jy vartodavo
tuiciaja morfema a, ta pacia, kuria pakeisdavo ir priesdélius. Pirmieji 2 taisyklingi
prielinksniy pavartojimai uZfiksuoti 1;9 amziaus. Nuo 2;0 praleidimy skaiius mazéja,
laipsniskai daugéjant taisyklingy formy, nors vis tiek labai daug tus¢iosios morfemos
a atvejy. Paskutiniais i$ nagrinéjamy ménesiy nerasta jokiy praleidimy ir beveik visi
prielinksniai buvo pavartoti taisyklinga forma.

Lietuviy kalboje erdves santykius Zymi ne vieni prielinksniai, bet visa prielinksni-
né konstrukcija, ty. prielinksniai kartu su jy valdomais linksniais — kilmininku, gali-
ninku arba jnagininku. Be to, daugelis daZnai vartojamy junginiy, pavadinanciy erd-
vés santykius, sudaro poras, kuriy reikSmes skiria ne tik prielinksnio leksema, bet ir
daiktavardzio linksnis, pvz.: pas+gal. iS/huo+kilm; j+gal if+kilm., su+jnag.
be+kilm. ir kt.

Galéty kilti jtarimas, kad Rita prielinksnio nelaiko biitinu erdves santykiy poZy-
miu ir kad, jos supratimu, prielinksnio arba prepozicinés kilmés prieSdélio praleidi-
mas neimplikuoja dvilypumo, nes erdvés santykiui isreiksti jai, atrodo, pakanka vieno
linksnio. Taciau prieSdélio praleidimas bei reduplikacija pastebimi ir lenky vaiky
kalboje (Smoczyniska, 1985), nors lenky kalboje néra tokiy ryskiy santykiy tarp pory,
pavadinanciy prieSingus erdves santykius. '

Ankstyvojoje vaiko kalboje labai daZnai praleidZziami uZzdaryjy klasiy Zodziai, pvz.:
prielinksniai, jungtukai, pagalbiniai veiksmaZodZiai, artikeliai ir t.t. (Brown, Bellugi,
1964). Jy praleidimas neimplikuoja dvilypumo todél, kad pokalbiai yra stipriai susij¢
su bendravimo situacija - kalba dar neatstoja realybeés, bet liecia dalykus, kurie vyksta
pokalbio metu. Dvilypumo panaikinimas reikalingas véliau, kai pokalbiy iema - pra-
eities arba ateities jvykiai.

Tai, kad Riita ir praleidZia prielinksnius bei prieSdélius, ir tuo paciu metu vartoja
tusCigja morfema, jrodo, jog vaikas kreipia démesj i kalba, kuria girdi i§ téwy ir, no-
réedamas ja pamégdzioti, stengiasi iSlaikyti veiksmaZodZio arba prielinksninés kon-
strukcijos prozodija.
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5.2. SangraZinés formos

Kitas labai jdomus klausimas, susij¢s su veiksmazodZio morfologijos sisavinimu —
tai sangraZiniy veiksmaZodziy jsisavinimas. Vartodama sangrazines formas Riita daro
daug klaidy, daZnai labai panasiy | klaidas, daromas mergaitei vartojant priesdélinius
veiksmaZodzius. Riita praleldlla sangrazos afiksa, pvz.: *atiok (atsistok), *nekelk
(nesikelk), *majo (maudosi)™, arba vietoj jo vartoja reduplikuoty skiemenj (ir. 13
iSnasa): *amamausiu (uZsimausiv), *akikélé (atsikélé). Kartais mergaité vartoja
sangrazos afiksa su leksemomis, kurios lietuviy kalboje néra sangraZiniai veiksmazo-
dziai: *tekas (teka), *patinkas (patinka).

Budingas lietuviy sangrazinio veiksmazodzio bruoZas yra sangraZos afikso atitrau-
kimas i§ galiinés pries Saknj priesdélinése formose (LKG). SangraZinio priesdélinio
veiksmaZodZio pavartojimas reikalauja palyginti daug transformacijy, kad pavirSiaus
lygmenyje atsirasty taisyklinga forma. Atrodo, kad transformacijos metu Rata pra-
leidZia kai kurias operacijas, o tai implikuoja jvairiy klaidy atsiradima. Labai daznai
mergaité neatitraukia sangraZos afikso: *netiupa-s (ne-si-supa), *a-tepi-s (pa-si-tepé),
*nebe-suka-s (nebe-si-suka), *nepausia-si (ne-si-prausia). Turimoje medZiagoje rasti
du priesdélinés formos atvejai, kai prieSdélis praleistas, bet sangraZos afiksas ati-
trauktas: *se-kabink (ap-si-kabink).

2;0 amziaus uzfiksuoti du labai jdomiis veiksmaZodZio suptis 3 asmens formos su-
pasi klaldmgl atvejai. Atrodo, kad Ruta klaidingai atpaZino gerai jai paZjstamns pries-
delg ir nusprende atitraukti sangraZos afiksa: *susiapa, *susiaba.

Pirmi sangraZiniai veiksmaZodZiai Ritos pasakymuose atsiranda 1,8 (Zr. 5.2.1 pav.) ir
beveik visi i§ jy yra pavartoti netaisyklingai. Tokiy klaidy aptinkama ir nagrinéjamo
amziaus tarpsnio pabaigoje, tadiau jy skaiius mazéja. Be didelio strukiiirinio ir se-
mantinio sangraZiniy formy sudétingumo, klaidos islikimo prieZastis turbit sictina su
palyginti maZu sangraZiniy formy kiekiu. Riitos pasakymuose sangraZinés formos
sudaro tik 4% visy pavartoty formy, o tévy kalboje — 7%.

Aprasyti Siame straipsnyje klausimai toli graZu necaprépia visy problemy,
susijusiy su veiksmaZodZio jsisavinimu Riitos kalboje. Cia parodytos tik bendros
tendencijos ir pateikti rySkiausi pavyzdziai. Tarp jdomiy klausimy, kurie nenagrinéti
jiame straipsnyje, yra priesaginé veiksmaZodZio daryba. Kartais Riita praleidZia
priesaga, keisdama ir veiksmaZodZio reik§me (*skama it *kamba vietoj skambina),
kartais ja sutrumpina. Tai gali implikuoti ir veiksmaZodZio reikSmes pasikeitima
(*nesokinsiu vietoj nefokinésiu). Biina, kad mergaité vartoja su tam tikra leksema
visai nesuderinama priesaga: *nekandysiu (nekandZiosiu), *dainuojau (dainavau). Sios
klaidos yra susijusios su priesagy produktyvumu ir reikalauja atidesnés statistines
analizes.

¥ Sios klaidos vyrauja iki 2;0, bet aptinkamos ir nagrinéjamo amZiaus tarpsnio pabaigoje.
15 Pirmas taisyklingai pavartotas prielinksnis su aptiktas 1;9.
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KLAIDOS

5.2.1 pav. Klaidingy sangraZiniy formy kiekis Riitos pasakymuose 1;8-1;6 (procentais)

Kitos klaidos — tai atvejai, susij¢ su veiksmaZodZiais, kuriy Saknyje yra balsiy kaita.
Cia Riita daZnai daro klaidy, ji uzfiksuota ir paskutinj i$ nagrinéjamy ménesiy. Sias klai-
das iliustruoja, pavyzdziui, veiksmazodziy formos *méga (mégsta), *kasta (kanda), *tipa
(telpa), *masém (métém), *nekank (nekrisk), *nepazinam (nepaZistam).

Be visy minéty klaidy, Ratos kalboje randama daug formu, kuriy interpretacija
sudaro didesniy sunkumy. Sios klaidos daZniausiai yra fonetinio pobiidZio, ta&iau
daugelyje i$ jy pastebima morfologinio bei paradigminio tipo kaity. Tokiy neaiskiy
atvejy pavyzdziai gali biiti viena ménesj uzfiksuotos to paties veiksmazodzio 3 asmens
formos *méka, *mékas, *méki, *mépé (visos vietoj meégsta), daznai hortatyvine funk-
cija vartojama forma *eimas (vietoj einarm). Be to, pasitaiko dar ir kitokiy klaidy,
atsiradusiy dél vienos i§ morfemy sutrumpinimo: *patesiau ir *pasesiau (vietoj paies-
kojau), *nepasipa (nepasisiépia), *padejojo (padovanojo); dél skiemeny sukeitimo
vietomis: *zanati (Zadina), ir daugybé kitokiy atvejy, kuriy iSaiSkinimas reikalauja
gilesnés fonetinés arba/ir morfo(no)loginés analizés.

ON THE ACQUISITION OF LITHUANIAN VERB MORPHOLOGY

Summary

The paper presents some results of a study on the acquisition of Lithuanian verb morphology based on
the analysis of tape-recorded data of a Lithuanian girl, named Riita, from the age of 1;7 to 2;6. The record-
ings were made on a free basis, without a fixed schedule. They were put into a computer file format double-
checked for accuracy and coded in accordance with CHILDES (McWhinney, Snow, 1990). In the girl’s utter-
ances 9667 identifiable verb forms were singled out. In adult input to Riita 16730 verb were coded.
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The frequency data show that there is a close match between the distribution of stem types and lexeme
types in Riita and in input (fig. 1.1 & 1.2). At the beginning of the period studied the number of stem types
and tokens is relatively small both in child’s and parents’ utterances. During the following months this
number increases, and so does the ratio of the number of stem tokens to the number of lexeme tokens.

The distribution of particular morphological categories in child and input (tab. 3.1 and 3.2) is generally very
similar. There are but few differences pertaining to pragmatics (imperative, impersonal predicate galima), or
resulting from the use of more complicated syntactic constructions by adults (conditional and infinitive).

Similarities can also be observed in the distribution of the category of person in Riita's utterances and
those of adults. The most frequent is the 3rd p., which is very often used (both by the girl and adults) in
self-reference and in addressing others. The opposite ratio of 1 sg to 2 sg forms is motivated by the situa-
tional context — since the girl is more often the topic of the conversation than the person the girl interacts
with, there are more 1 sg than 2 sg forms in the Rita's utterances, and in the input 2 sg is more frequent than
1sg. In the paper, the most frequent errors connected with the acquisition of person are presented and discussed.

The data show that most of the verb stems and verb tokens both in the child and in the input belong to
the 1st conjugation. Therefore one can expect overregularization of the 2nd and 3rd conjugation verbs.
However, the only observed clear example of the regularization and shifts (spotted mostly in the earlier
months of the period studied) is replacement of the ending -, which marks 3rd person of 2nd conjugation
verbs, with the 1st conjugation ending -(i)a: *mylia for myli, *tuja for turi, *gulia for guli, etc. The 3rd con-
jugation verbs are not shifted, which means that the stem/token frequency is not a sufficient condition for
regularization, and that there must be an additional trigger within the verb class itself to condition a shift.
In case of the 2nd conjugation, the trigger is the formal resemblance of 1st and 2nd conjugation paradigms.

Next, some problems pertaining to affixation are discussed:

Erroneous prefixation, e.g.: omission of a prefix: *@-tetyti for ati-daryti; marking the prefix with a filler
(neutral vowel a or reduplicated syllable): *a-tetyti for atidaryti, *de-déti for pa-déti.

Erroneous usage of reflexives, e.g.: omission of the particle -si(-): *ne-@-kelk for ne-si-kelk; marking
the particle with a filler (reduplicated syllable): *akikélé (for atsikélé); leaving the particle at the and of the
word while using a prefixed form: *ne-fiupa-s for ne-si-supa.

Some further errors were pointed out without being analysed in detail.
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